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Deutsch

1. Herbei, o ihr Gläub’gen, fröhlich triumphieret, / o kommet, o kommet nach
Bethlehem ! / Sehet das Kindlein, uns zum Heil geboren ! / O lasset uns anbe-
ten, / o lasset uns anbeten, / o lasset uns anbeten den König !

2. Du König der Ehren, Herrscher der Heerscharen, / verschmähst nicht zu ruhen
in Marien Schoss, / Gott, wahrer Gott von Ewigkeit geboren. / O lasset uns
anbeten, / o lasset uns anbeten, / o lasset uns anbeten den König !

3. Kommt, singet dem Herren, singt, ihr Engelchöre ! / Frohlocket, frohlocket, ihr
Seligen : / « Ehre sei Gott im Himmel und auf Erden ! » / O lasset uns anbeten,
o lasset uns anbeten, / o lasset uns anbeten den König ! 

English

1. O come, all ye faithful, joyful and triumphant, / O come ye, O come ye to
Bethlehem ; / come and behold him born, the King of angels ; / O come, let us
adore him, / O come, let us adore him, / O come, let us adore him, Christ the
Lord. 

2. Sing, choirs of angels, sing in exultation, / Sing all ye citizens of heaven above /
Glory to God in the highest : / O come, let us adore him, / O come, let us adore
him, / O come, let us adore him, Christ the Lord. 

3. Yea, Lord, we greet Thee, born this happy morning ; / Jesus, to thee be glory
given, / Word of the Father, now in flesh appearing : / O come, let us adore him,
O come, let us adore him, / O come, let us adore him, Christ the Lord. 

Texte : du latin Adeste fideles ; angl. Frederick Oakeley 1841 ;
all. Friedrich Heinrich Ranke 1826

Mélodie : John Francis Wade 1751
Harmonisation : Nos cœurs te chantent 1979
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